
Generalversammlung / Assemblea generale
2024

L’eredità storica del Comitato del San Gottardo e le 
sfide del XXI secolo

Das historische Erbe des GK und die Herausforderungen 
des 21. Jh. 

Dr. Jürg Meister

Dr. Jürg Meister / Bellinzona / 16.5.2024 1



Dr. Jürg Meister / Bellinzona / 16.5.2024 2

Ø Lobbying poli+co

Ø Coordinamento tra i cantoni e coinvolgimento 
del mondo economico (camere di commercio)

Ø Approccio comune e unitario verso l'esterno

Ø Impegno proa9vo, concreto e effe<o 
catalizzatore: a@raverso perizie di esperB 
all'avanguardia

Ø Informazione dell'opinione pubblica

La lezione di 170 anni fa       /      Die Lektion von damals 

Ø Politisches Lobbying

Ø Koordination unter den Kantonen und 
Einbeziehung der Wirtschaft (Handelskammern)

Ø Gemeinsames und möglichst geschlossenes
Auftreten nach aussen

Ø Proaktives, knkretes Engagement und 
Katalysatorwirkung: durch wegweisende
Gutachten

Ø Information der Öffentlichkeit
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Ø Visione, coraggio e determinazione come 
qualità dei protagonisti

Ø Contatti, sia personali che istituzionali

Ø Personalità di spicco, coinvolgimento

Ø Conferme contrattuali, oltre le belle parole

La strategia: allora come oggi    /      Die Strategie: damals wie heute

Ø Vision, Mut und Beharrlichkeit, persönliche
EigenschaGen der Protagonisten

Ø Vernetzung, persönlich und insItuIonell

Ø LeuchBurm-Persönlichkeiten, Einbindung

Ø Vertragliche FesFgung (aller schönen Worte) 
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Per 80 anni il Comitato del San Gottardo è scomparso 
dalla scena. Ciò è stato possibile grazie

Ø alla Ferrovia del Gottardo / FFS quale garanzia di buon 
funzionamento senza necessità di un coinvolgimento 
politico

Ø alle condizioni favorevoli: assenza di reclami e 
rimostranze, consenso sociale sulle soluzioni praticate

Ø A un consenso durato durato a lungo perché i 
problemi inerenti

la sostenibilità
l’ambiente
la neutralità
soluzioni alternative

sono stati marginali.

80 anni di ibernazione       /      80 Jahre Versenkung

Während 80 Jahren verschwand das GHK von der
Bildfläche. Dies war möglich, weil

Ø Die Gotthardbahn/ SBB eine Garantie für
erfolgreiches Funktionieren, ohne politische
Mitwirkung bot

Ø Günstige Voraussetzungen herrschten, kaum Klagen
und sozialer Konsens

Ø Der langjährige Konsens bestand haben konnte, dank
weitgehender Problemlosigkeit bezüglich

Nachhaltigkeit
Umwelt
Neutralität
Alternativlösungen
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Il Comitato del San Go@ardo ha di nuovo successo:

Ø Concentrazione delle esigenze disparate e periferiche 
connesse con il Go@ardo in una forma chiara

Ø Impegno condiviso dei membri, al di là degli interessi 
di parte

Ø Servizio stampa professionale (Alfred n. Becker)

Ø Iden:tà e profilo univoci, realizzaM con voce univoca 
verso l’opinione pubblica

Dal 1954 al 1970        /      Zwischen 1954 und 1970

Der GHK ist wider erfolgreich:

Ø Bündelung der zerstreut vertretenen und teilweise 
peripheren Gotthard-Anliegen in eine klare Form

Ø Eindeutige Bekenntnisse der Mitglieder zu den 
Anliegen trotz Partikularinteressen

Ø Professioneller Pressedienst (Alfred n. Becker)

Ø Bildung eines Gesichts, eines unverwechselbaren 
Profils, dank «Sprechen mit einer Stimme» 
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Il superamento del doppione tra Comitato e Conferenza 

permanente dei Cantoni insegna che ci vuole

Ø un gruppo politico di rappresentanti cantonali di alto
livello

Ø un forte coinvolgimento delle Camere di commercio

Ø la creazione di una segreteria permanente

Ø Il mantenimento del nome «Comitato del San 
Gottardo», per la sua forza storica

Ø Relazioni pubbliche proattive 

Doppione: Comitato e Conferenza permanente  /      Doppelspurigkeit GHK und Ständige Konferenz

Die Überwindung der Doppelspurigkeit zwischen GHK 

und «Ständige Konferenz der Kantone» zeigt, was 

notwendig ist:

Ø Ein Format mit einer poliGschen Gruppierung von 
hochkaräGgen Kantonsvertreter

Ø Eine starke Einbeziehung der Handelskammern

Ø Die Einrichtung einer permanente GeschäHsstelle

Ø Die Beibehaltung des Namens «GoKhard-Komitee» 
dessen Geschichte für sich spricht

Ø ProakGve Public RelaGons
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Quali sono gli insegnamento per una strategia futura? 
Occorrono

Ø Personalità carismatiche, determinate e convincenti

Ø Strutture semplici e comunicazione efficace

Ø Una visione e un obiettivo chiari e sovraordinati

Ø Un forte coinvolgimento dell’economia (Camere di 
commercio)

Ø Uno sguardo oltre le frontiere

Per il futuro?      /      Für die Zukunft?

Die Lehren für die künKige Strategie? 
Es braucht:

Ø CharismaCsche Persönlichkeiten, die beharrlich und 
überzeugend sein können

Ø Einfache Strukturen und eine effiziente KommunikaCon

Ø Eine übergeordnete Vision und ein klares, eindeuCges 
Ziel

Ø Eine starke Einbeziehung der WirtschaJ 
(Handelskammern)

Ø Einen Blick über die Grenzen hinweg
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Con queste sinte>che affermazioni chiave, auguro al 
GK, auguro a tuG voi di lavorare con piacere e 
impegno per raggiungere l'obieGvo comune, 
ovvero una ferrovia di pianura perfeMamente 
efficiente dal mare del nord al mediterraneo e 
viceversa.

Grazie!

Per il futuro?      /      Für die Zukun3?

Mit diesen Paar Kernsätzen wünsche Ich dem 
GoMhardkomitee, wünsche Ich Ihnen allen Freude und 
Engagement bei der Arbeit am gemeinsamen Ziel, 
nämlich eine perfekt leistungsfähigen Flachbahn von 
der Nordsee zum MiMelmeer und umgekehrt.

Vielen Dank!


